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LAVATO I

La linea Lavella si arricchisce
del mobile lavatoio largo 142
cm e profondo 65 cm, in
grado di racchiudere
comodamente al suo interno
la lavatrice di dimensioni
standard. Un unico elemento
comprende la vasca e
I'ampio piano di appoggio,
garantendo funzionalita e
igiene. Il mobile & inoltre
dotabile di cestello
raccoglibiancheria estraibile
ed & abbinabile ai nuovi
elementi di complemento
della linea Lavella.
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The Lavella line is enriched
by a trough furniture with
width 142 cm and depth 65
cm, which is able to contain
a washing machine with
standard dimensions. In one
furniture are included a basin
and a wide working surface
which

assure functionality and
hygiene. The furniture is
completed with a pull-out
laundry basket and it could
be combined with the other

elements of the Lavella
programme.

Das Lavella Program ist mit
einem Waschtrogmobel mit
Breite 142 cm und Tiefe 65
cm bereichert, das die
Waschmaschine enthalten
kann. Ein einziges Element,
das ein Becken und eine weite
Ablageflache enthalt, die
ZweckmaRigkeit und Hygiene
garantieren. Das Mdbel kann
auch ein ausziehbares
Waschekorb haben und es
kann mit den anderen
Elementen des Lavella
Program kombiniert sein.

La ligne Lavella s’enrichit
d’'un nouveau meuble pour
bac a laver d’'une largeur de
142 cm et d’'une profondeur
de 65 cm, pouvant facilement
contenir un lave-linge de
dimensions standard. Un
élément unique regroupe la
vasque et un grand plan
d’appui, garantissant
fonctionnalité et hygiéne. Ce
meuble peut également étre
équipé d’un panier a linge
amovible et étre associé aux
nouveaux éléments de la
ligne Lavella.

Colori disponibili per la struttura bianco faggio = wengé rovere chiaro
Available colours for the structure white beech wenge I I pale oak
Verfligbare Farben fiir die Struktur WeiB Buchenholz Wengé Helle Eiche
Couleurs disponibles pour la structure blanc hétre wengé chéne clair

MINERAL LAvATOI

Colori disponibili per le ante bianco faggio giallo blu wengeé rovere chiaro
Available colours for the doors whlte D D beech E E yellow D D blue .. wenge l l pale oak D D
Verfligbare Farben fir die Tlren Buchenholz Bla Wengé Helle Eiche
Couleurs disponibles pour les portes blanc hétre Jaune bleu wenge chéne clair
Colori disponibili per la maniglia bianco f cromo < [ alluminio satinato

Available colours for the handle white "' chromed mat aluminium

Verfugbare Farben fir den Griff WeiB
Couleurs disponibles pour la poignée

Matt Aluminium
aluminium satiné

Verchromt
chromée
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La vostra lavanderia & di grande
superficie? Il programma mineral
permette di soddisfare ogni esigenza
specie scegliendo le soluzioni con
lavatoio ad incasso e top continuo.

Do you have a large laundry room?
The Mineral programme meets all your
requirements, especially if you choose
the built-in laundry sink and continual
top option.

Sie besitzen eine groRraumige
Waschkiiche? Das Programm
,Mineral“ wird allen Bedlrfnissen
gerecht — insbesondere, wenn Sie die
Lésungen mit Einbau-Waschtisch und
durchgehender Abdeckplatte wahlen.

Si votre buanderie est grande, le
programme Mineral permet de
satisfaire a toutes vos exigences, en
particulier si vous optez pour les
solutions a lavoir encastrable et plan
de travail continu.

Montegrappa - 63
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Con Mineral la lavanderia diventa elegante senza
dimenticare la funzionalita, come nel caso dei cesti porta
biancheria ad estrazione totale, per un utilizzo piu pratico.

Mineral brings elegance to your laundry room, while
maintaining its functionality, thanks to pull-out laundry
baskets for more practical use.

Mit ,Mineral” wird die Waschkiiche elegant, ohne an
ZweckmaRigkeit einzubliRen. Ein Beispiel hierflr sind
die Uberaus praktischen, vollstandig ausziehbaren
Waéschekorbe.

Grace a Mineral, la buanderie devient non seulement
élégante mais aussi fonctionnelle, comme dans le cas
des paniers a linge entierement extractibles, pour une
utilisation plus pratique.
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Ogni cosa al suo posto, per un ordine
completo e per ottenere un ambiente
lavanderia di grande effetto.

A place fore everything and everything in
its place — your neat tidy laundry room looks
good, too.

Alles findet seinen Platz — ,Mineral“ sorgt
fir eine perfekte Ordnung und ein
unvergleichlich eindrucksvolles
Waschkiichen-Ambiente.

Chaque chose a sa place pour un ordre
parfait et une buanderie d’'un grand effet.
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La vostra lavanderia € di grande
superficie? Il programma mineral
permette di soddisfare ogni esigenza
specie scegliendo le soluzioni con
lavatoio ad incasso e top continuo.

Do you have a large laundry room?
The Mineral programme meets all your
requirements, especially if you choose
the built-in laundry sink and continual
top option.

Sie besitzen eine groRraumige
Waschkiche? Das Programm
+Mineral wird allen Bedurfnissen
gerecht — insbesondere, wenn Sie die
Lésungen mit Einbau-Waschtisch und
durchgehender Abdeckplatte wahlen.

Si votre buanderie est grande, le
programme Mineral permet de
satisfaire a toutes vos exigences, en
particulier si vous optez pour les
solutions a lavoir encastrable et plan
de travail continu.
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MINERAL LAvAaTOI

Una lavatrice — asciugatrice a scomparsa
puo trovare comodamente alloggio sotto il
piano di lavoro: un tipico caso di sintesi tra
estetica e praticita.

A hidden washer-dryer can easily be fitted
under the worktop: a typical example of
good looks and practicality in the one
solution.

Integrierbare Waschtrockner finden bequem
Platz unter der Arbeitsplatte: eine ideale
Verknupfung von Asthetik und
Funktionalitat.

Un lave-linge / séche-linge peut
commodément se loger sous le plan de
travail et devenir invisible : un cas typique
de synthese entre I'esthétique et la praticité.
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| nuovi complementi sono disponibili in
diverse altezze, larghezze e profondita, per
contenere cesti portabiancheria, ripiani
griglie portascarpe, portabiti, assi da stiro
ed altro ancora.

The new accessories come in various
heights, widths and depths, to hold laundry
baskets, shoe racks, clothes racks, ironing
boards and lots more.

Die neuen Module sind in verschiedenen
Hohen, Breiten und Tiefen erhaltlich, so
dass sie Waschekorbe, Schuh-Abstellgitter,
Kleiderstangen, Blgelbretter und Weiteres
mehr aufnehmen konnen.

Les nouveaux rangements sont disponibles
en plusieurs hauteurs, largeurs et
profondeurs pour contenir paniers a linge,
grilles a chaussures, portemanteaux,
planches a repasser, etc.
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Le scarpiere sono disponibili in due altezze: 137 e 177 cm, in tre
larghezze: 50, 70 e 90 cm, nonché nelle due profondita di 16 e
30 cm.

Sono dotate di ghiere regolabili e la loro capienza varia da 6 a
32 paia di scarpe.

The shoe cupboards are available in two heights: 137 and 177
cm, in three widths: 50, 70 and 90 cm, in addition to two depths:
16 and 30 cm.
They are fitted with adjustable metal rings and hold from 6 to 32
pairs of shoes.

Die Schuhschranke sind in zwei verschiedenen Hohen (137 und
177 cm), in drei verschiedenen Breiten (50, 70 und 90 cm) und
in zwei verschiedenen Tiefen (16 und 30 cm) erhaltlich.

Sie sind mit Einstellringen ausgestattet und kdnnen zwischen 6
und 32 Paar Schuhe aufnehmen.

Les armoires a chaussures sont disponibles en deux hauteurs
(137 et 177 cm), trois largeurs (50, 70 et 90 cm) et deux
profondeurs (16 et 30 cm).

Elles sont dotées de bagues réglables et peuvent contenir de 6
a 32 paires de chaussures.
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Il mobile puo essere dotato di cestello
raccogli biancheria estraibile ed & abbinabile
ai nuovi elementi di completamento della
linea Mineral.

The unit can be fitted with a pull-out laundry
basket and matches the new accessory
elements in the Mineral line.

Das Schrankelement kann mit einem
ausziehbaren Waschekorb ausgestattet
werden und ist mit den neuen Modulen der
Linie ,Mineral“ kombinierbar.

Le meuble peut étre doté d’un panier a
linge extractible et associé aux nouveaux
éléments complémentaires de la ligne
Mineral.

MINERAL LAvAaTOI
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| mobili lavatoio da 142
e 122 cm contengono la
lavatrice e si distinguono
per la vasca integrata nel
piano in mineral marmo.

The 142 and 122 cm sink
units hold the washing
machine and stand out
thanks to the sink
integrated in the marble
mineral top.

:

- Die Waschtischelemente
i‘ mit 142 und 122 cm

~  Breite nehmen die

= Waschmaschine auf und
&  verfiigen lber ein in die
@ Abdeckplatte integriertes
! Mineralmarmorbecken.

¥

EY

Les meubles lavoir de
142 et 122 cm
contiennent le lave-linge
et se distinguent par leur
bac incorporé dans le
plan de travail en marbre
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Il mobile per inserimento lavatrice con dimensioni standard, largo cm
122 e profondo cm 65, completa la gamma Mineral. Vasca capiente e
ampio piano di appoggio garantiscono la massima funzionalita. Un
comodo cesto porta biancheria & a disposizione su richiesta. Disponibile
solo con asse in legno.

The standard washing-machine unit measuring 122 cm wide and 65
cm deep, completes the Mineral range. Large sink and generous surface
guarantee maximum functionality. A handy laundry basket is available
on request. Only available with wooden boards.

Das Waschmaschinen-Schrankelement mit den Standardabmessungen
122 cm Breite und 65 cm Tiefe rundet die ,Mineral“-Produktpalette ab.
Ein groRes Becken und eine grol¥flachige Abdeckplatte gewahrleisten
maximale Funktionalitat. Auf Anfrage mit praktischem Waschekorb. Nur
mit Holzbrett erhaltlich.

Le meuble a lave-linge de dimensions standard (122 cm de largeur et
65 cm de profondeur), vient compléter la gamme Mineral. Son bac
volumineux et son grand plan de travail garantissent une fonctionnalité
maximale. Panier a linge commode sur demande. Disponible avec plan
de travail en bois seulement.

Montegrappa - 79
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MINERAL LAvAaTOI

Ordine e igiene in 122 cm, grazie al mobile lavatoio
in grado di contenere anche la lavatrice. Un unico
elemento comprende la vasca e 'ampio piano
d’appoggio, per una massima funzionalita.

Order and hygiene in just 122 cm, thanks to the
laundry unit that can also hold the washing machine.
A single unit includes the sink and generous surface,
for maximum functionality.

Ordnung und Hygiene auf 122 cm Breite durch ein
Waschtischmodul, das auch die Waschmaschine
aufnehmen kann. Ein einziges Element vereint das
Becken und die groRe Abdeckplatte und
gewahrleistet maximale Funktionalitat.

L’ordre et I'hygiéne en 122 cm grace au meuble
lavoir, également capable de contenir le lave-linge.
Un seul élément integre le bac et le grand plan de
travail pour une fonctionnalité maximale.
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Le caratteristiche del mobile da 122 cm sono
presenti anche nella versione da 142 cm che si
caratterizza per un maggiore spazio a disposizione.

The 142 cm version has the same characteristics
as the 122 cm unit, but offers more space.

Die Merkmale des Moduls mit 122 cm Breite sind
auch bei der 142-cm-Version vorhanden, welche
zusatzlich eine grofRere Geraumigkeit bietet.

Les caractéristiques du meuble de 122 cm se

retrouvent dans la version de 142 cm, qui offre
plus d’espace disponible.
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MINERAL LAvATOI

MOBILE LAVATOIO
TROUGH FURNITURE
WASCHTISCHELEMENT
MEUBLE LAVOIR

WASCHTISCHELEMENT FUR WASCHMASCHINE

MOBILE LAVATOIO CONTIENI LAVATRICE
TROUGH FURNITURE CONTAINING
WASHING MACHINE

MEUBLE LAVOIR CONTENANT
UNE MACHINE A LAVER

122 cm 142 cm

Prof. Prof. Prof. Prof. Prof. A Prof.
D.-T.-P. D.-T.-P. D.-T.-P. D.-T.-P. D.-T.-P. D.-T.-P.
\ 50 cm 50 cm ) \ 65 cm 65 cm ) \ 60 cm 65 cm )

(@

BASI + TOP + VASCA AD INCASSO
FURNITURE + TOP + EMBEDDED TUB
MOBEL + TOP + EINBAUWASCHBECKEN
BASES + TOP + CUVE ENCASTREE

+ \\+

Il programma MINERAL di Montegrappa BASI
raggruppa tutte le soluzioni di lavatoio dotate FURNITURE
divasca in mineralmarmo e i loro complementi. MOBEL
Una volta scelta la soluzione preferita per il BASES
lavatoio € possibile abbinare liberamente i
vari complementi, secondo lo schema
riportato a lato.
Nelle soluzioni ad incasso abbinare
A esclusivamente top e basi aventi
la stessa profondita. Es. top prof. 60cm
+ base prof. 60cm .
Montegrappa's MINERAL programme unites Prof. Prof.
all trough solutions, equipped with a tub in D.-T.-P D.-T.-P
cultured marble and relevant components. \_ 50 cm 60 cm Y,
When you have chosen your preferred solution
for the trough, you can combine the different
complements according to the lay-out shown
at the side. PENSILI
For the built-in option, only put ; WALL UNITS
ﬁ together tops and bases with the A:Q%?gsg;ﬁ'w\ﬁs
same depth. For example, 60cm
deep top and 60cm deep base.
Das Programm MINERAL von Montegrappa {/\r T
umfasst alle Waschtischvarianten mit |
Waschbecken aus Marmorguss und Zubehdr. ! “// i
Sobald Sie lhren bevorzugten Waschtisch o
ausgesucht haben, kénnen die verschiedenen g
Zubehorteile gewéhlt werden, gemaB Prof
nebenstehend aufgeflihrtem Schema. D.-T.-P
Bei den Einbauldsungen
ﬁ ausschlieBlich Aufsétze und \_ 37cm J
Unterteile mit derselben Tiefe
kombinieren.
%i.gf.eﬁ\ég(s;t]z Tiefe 60cm + Unterteil COLONNE
COLUMN FURNITURE
Le programme MINERAL de Montegrappa SA%%EgnﬁégKE
regroupe toutes les solutions pour lavoir
équipées de cuves en ceramique de synthese
et de leurs compléments. Une fois qu’a été
choisie la solution préférée pour le lavoir, il
est possible d'assortir les différents
compléments, selon le schéma figurant ci- -
contre.
Dans le cas d'éléments a
encastrement, associer
exclusivement des plans de travail Prof. Prof. Prof.
et des bases d'une profondeur DL =1L =7 D.-T.-P. D.-T.-P.
identique.
Ex. plan de travail prof. 60 cm + \_ Srem ol solom J
base prof. 60 cm
STRUTTURA ANTE MANIGLIA IN NYLON
STRUCTURE biﬁnco DQOR bianco fagglo NYLON HANDLE
STRUKTUR white TUR white Buar eSS NYLON,GRIFF
STRUCTURE blanc PORTES vien || eeerenioi [ POIGNEE EN NYLON
La struttura & in nobilitato idrorepellente L’anta & in truciolare sp.18mm.
V100 sp.18mm. E’]ggiﬁ ﬁ?:(sntlg%nc]iztllz ante non influisce sul prezzo. || jallo mblu bianco
eec! ue i
The structure is made by Buchenholz yeGOIW D D Blau l l the't.g D
18-mm V100 faced chlpboard hétre LI:Ie gg:rrdls made by 18-mm-postfomed  jaune bleu blanc
Die Struktur ist aus wenge Thepcolour does not affect prices. wengé cromo
V100 melaminbeschichteter Spanplatte weng@ o ’ wengeé chromed . 0
mit 18 mm. Wenge %3 :ll'gr'#s'tnasut%xggeblldeter Spanplatte Wenge l l Verchromt )
Structure en laminé hydrofuge V100 wene Die Farbe wirkt auf die Preise nicht. wenge chromée
épaisseur 18 mm. rovere chiaro L rovere chiaro alluminio satinato
pale oak Portes en panneau de coupeaux épaisseur pale oak mat aluminium . -
Helle Eiche 18 mm arrondi. La couleur des portes ne Helle Eiche D D Matt Aluminium >
chéne clair comporte aucune différence de prix. chéne clair aluminium satiné
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LAVATOI h. 92
TROUGH FURNITURE

WASCHTROGMOBEL Descrizione - Prof. Largh.
LAVOIR h.92 Description - Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P. ‘W. -B.- L. ‘ il ‘ MAr

Mobile lavatoio/lavabo
Washbasin/trough furniture
Waschbecken/Trogmébel M.142.020

Meuble lavabo/lavoir M.142.120

Senza cesto - Without laundry basket
Ohne Wéschekorb - Sans panier a linge

50cm 50 cm
Mobile lavatoio/lavabo

Washbasin/trough furniture

Waschbecken/Trogmébel
Meuble lavabo/lavoir M.142.022 M.142.122

Con cesto - With laundry basket
Mit Waschekorb - Avec panier a linge

Mobile lavatoio/lavabo
Washbasin/trough furniture
Waschbecken/Trogmébel M.142.024 M.142.124
Meuble lavabo/lavoir -G
Senza cesto - Without laundry basket
Ohne Wéschekorb - Sans panier a linge

50 cm 70 cm
Mobile lavatoio/lavabo
Washbasin/trough furniture
Waschbecken/Trogmébel M.142.026

Meuble lavabo/lavoir M.142.126
Con cesto - With laundry basket
Mit Waschekorb - Avec panier a linge
LAVATOI h. 92
TROUGH FURNITURE D . Prof Larah
WASCHTROGMOBEL escrizione - rof. argh.
LAVOIR h.92 Description - Beschreibung - Déscription D.-T.-P |W.-B.-L. Il il un Minn

Asse legno per lavatrice a dx

Wooden scrubbing board for wasching machine on the right M.142.052 M.142.152
Holzwaschbrett flir Waschmaschine rechts

Planche a laver en bois pour machine a laver droite

65 cm 122 cm

Con cesto

With laundry basket M.142.062
Mit Waschekorb .06 M.142.162

Sans panier a linge

E COMPLEMENTI

Asse legno per lavatrice a sx

Wooden scrubbing board for wasching machine on the left M.142.053 M.142.153
Holzwaschbrett fiir Waschmaschine links

Planche a laver en bois pour machine a laver gauche

65 cm 122 cm

Con cesto

With laundry basket M.142
Mit Waschekorb .063 | M.142.163

Sans panier a linge

Asse termoplastico per lavatrice a dx
Thermoplastic scrubbing for wasching machine on the right
Thermoplastisches waschbrett fiir waschmaschine rechts M.142.100 M.142.200
Planche a laver thermoplastique pour machine a laver a gauche

Con cesto
With laundry basket
Mit Waschekorb M.142.110 M.142.210

Sans panier a linge

- 65 cm 142 cm
Asse legno per lavatrice a dx

Wooden scrubbing board for wasching machine on the right
Holzwaschbrett fiir Waschmaschine rechts M.142.102 M.142.202
Planche a laver en bois pour machine a laver droite

Con cesto

With laundry basket
Mit Waschekorb M.142.112 M.142.212

Sans panier a linge

Asse termoplastico per lavatrice a sx
Thermoplastic scrubbing board for wasching machine on the left
Thermoplastisches Waschbrett fiir Waschmaschine links M.142.101 M.142.201
Planche a laver thermoplastique pour machine a laver a gauche

MINERAL LAvATOI

Con cesto

With laundry basket
Mit Waschekorb M.142.111 M.142.211

Sans panier a linge

Asse legno per lavatrice a sx 65cm 142 cm

Wooden scrubbing board for wasching machine on the left

Holzwaschbrett fiir Waschmaschine links M.142.103 M.142.203
Planche a laver en bois pour machine & laver gauche
Con cesto
With laundry basket
Mit Waschekorb M.142.113 M.142.213

Sans panier a linge
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BASI h. 82 SENZA TOP
FURNITURE h. 82 WITHOUT TOP ‘ Descrizione - Description - ‘ Prof. ‘ Largh. ‘ ‘

MOBEL h. 82 OHNE TOP Beschreibung - Déscription | D.-T.-P. | W.-B.- L.

BASES h.82 SANS TOP 1 ‘ i o Wi

Per lavatoio/lavabo
For basin/trough furniture
Fiir Waschtrog / Waschbecken 60 cm 50 cm - M.205.194 M.206.194

Pour lavabo/lavoir

Per lavatoio/lavabo

For basin/trough furniture 60 cm 70 cm
Fiir Waschtrog / Waschbecken - M.205.195 M.206.195
Pour lavabo/lavoir

Per lavatoio/lavabo
For basin/trough furniture 60 90
Fiir Waschtrog / Waschbecken cll cm - M.205.196 M.206.196

Pour lavabo/lavoir

Right hinges
30 cm Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.260 M.206.260

Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.261 M.206.261

Fermoir gauche

E COMPLEMENTI

Anta e ripiano Right hinges

Door and shelf 60 cm 45 cm Cerniera dx Rechte Schariere M.205.262 M.206.262
Tir und Fach Fermoir droit

Porte et étagere Left hinges

Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.263 M.206.263

Fermoir gauche

Right hinges
Cerniera dx  Rechte Scharniere M.205.264 M.206.264
60 cm Fermoir droit

Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.265 M.206.265

Fermoir gauche

MINERAL LAvATOI

60 cm - M.205.266 M.206.266
Ante e ripiano
Two doors and shelf
Zwei Tiren und Fach G
Deux portes et étagéere
90 cm - M.205.268 | M.206.268
45cm - M.205.276 M.206.276
Portabiancheria, anta a ribalta
With laundry basket and folding door
Mit Waschekorb und Klappttr 60 cm
Panier a linge, porte abattant
60 cm - M.205.278 M.206.278
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BASI h. 82 SENZA TOP

FURNITURE h. 82 WITHOUT TOP

MOBEL h. 82 OHNE TOP
BASES h.82 SANS TOP

Descrizione - Description -
Beschreibung - Déscription

Prof.
D.-T.-P

Largh.

W.-B.-L.

1 \HHH

Per lavatrice
For washing machine
Fir Waschmaschine
Pour machine a laver

60 cm

70 cm

M.205.767 M.206.767

Angolo dx
Right corner
Rechte Ecke
Angle droit

60 cm

107 cm

M.205.209 M.206.209

Angolo sx

Left corner

Linke Ecke
Angle gauche

60 cm

107 cm

M.205.210 M.206.210

Descrizione - Description -
Beschreibung - Déscription

Prof.
D.-T.-P

Largh.

W.-B.-L

M \HHH

Top unico
Single top
Einzige Platte
Top unique

A

Abbinare solo con basi
profondita 60 cm
Combine only with 60 cm
depth furniture
Nur mit Unterteilen mit 60 cm Tiefe
kombinieren
Ne combiner qu’avec des bases
d’une profondeur de 60 cm

60 cm

alml
each metre
laufmeterweise
auml

M.398.509.001| M.398.509

Foro su Top
Hole on top
Offnung auf Oberseite
Ouverture sur top

M.398.499.010
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BASI h. 82 SENZA TOP

,'\:A%RBNQIL#]RE;O%NVEEFS%UT Top Descrizione - Description - Prof. Largh.
BASES h.82 SANS TOP Beschreibung - Déscription D.-T.-P. W.-B.-L. Il Inn o Ml
Per lavatoio/lavabo
For basin/trough furniture
Fur Waschtrog / Waschbecken
Pour lavabo/lavoir 65 cm 50 cm - M.205.197 M.206.197

Per lavatoio/lavabo

For basin/trough furniture 70 cm

Fur Waschtrog / Waschbecken 65cm 0
Pour lavabo/lavoir

- M.205.198 M.206.198

—
S Per lavatoio/lavabo
For basin/trough furniture 65 cm
Furr Waschtrog / Waschbecken
Pour lavabo/lavoir 90 cm - M.205.199 M.206.199

-
Z
W
s
W
-
o
s
@)
O
W

Right hinges
Cerniera dx  Rechte Scharniere M.205.900 M.206.900
30 cm Esrmmrdrmt
eft hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.901 M.206.901
Fermoir gauche
) Right hinges
@) Anta e ripiano Cernera dx FechteSrariee | M.205.902 | M.206.802
}_ Door and shelf 65 cm 45 cm Left hinges
Tir und Fach Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.903 M.206.903
< Porte et étagere Fermoir gauche
< Right hinges
_j Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.904 M.206.904
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.905 M.206.905
| Fermoir gauche
m 60 cm - M.205.906 | M.206.906
I I I Ante e ripiano
Two doors and shelf 65 cm
Zwei Tlren und Fach
Z Deux portes et étagere
90 cm - M.205.908 M.206.908
-_——
45 cm - M.205.910 M.206.910
Portabiancheria, anta a ribalta 65 cm
With laundry basket and folding door
Mit Waschekorb und Klappttir
Panier a linge, porte abattant
60 cm - M.205.912 M.206.912
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BASI h. 82 SENZA TOP

'l\:/ILJ‘O‘RB’\IIEl[lﬁFgZhb%NVE\E”:I[BgUT ToP Descrizione - Description - ‘ Prof. ‘ WLargr!. ‘ ‘

BASES h.82 SANS TOP Beschreibung - Déscription D.-T.-P.

I \HHH

Per lavatrice
For washing machine
Fir Waschmaschine 65 cm 70cm
Pour machine a laver

- M.205.768 M.206.768

Beschreibung - Déscription D.-T.-P

=
o
o

Descrizione - Description - ‘ Prof. ‘ Largh. ‘ ‘
W.-B.-L.

M \HHH

Top unico
Single top
Einzige Platte
Top unique

A

65 cm _ each metre M.398.507.001| M.398.507

Abbinare solo con basi laufmeterweise
profondita 65 cm
Combine only with 65 cm
depth furniture
Nur mit Unterteilen mit 65 cm Tiefe
kombinieren
Ne combiner qu’avec des bases
d’une profondeur de 65 cm

E COMPLEMENTI

Foro su Top

Hole on top _ _ :
Offnung auf Oberseite M.398.499.010

Ouverture sur top

VASCA MINERALMARMO

CULTURED MARBLE WASHBASIN

BECKEN AUS MARMORGUSS Descrizione - Description - Prof. Largh.
BAC EN CERAMIQUE DE SYNTHESE ‘ Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P ‘ W.-B.-L. ‘

Vasca mineralmarmo

Cultured marble washbasin 50,5 cm 50,5 cm M.399.324.016
Becken aus Marmorguss

Bac en céramique de synthése

Abbinato obbligatoriamente al codice M.398.499.010 - Compulsorily combined with code M.398.499.010
Obligatorische Kombination mit Code M.398.499.010 - Obligatoirement associé au code M.398.499.010

Asse in legno massello per lavatoi mineral 50 cm M.399.668.001
Solid wooden scrubbing board for washbasins mineral 50cm
Massives Holzwaschbrett fiir Waschtrége mineral 50 cm
Planche en duramen pour lavoirs Mineral 50 cm

Vasca mineralmarmo

Cultured marble washbasin 50,5 cm 70,5 cm
Becken aus Marmorguss

Bac en céramique de synthése

M.399.324.017

MINERAL LaAvATOI

Abbinato obbligatoriamente al codice M.398.499.010 - Compulsorily combined with code M.398.499.010
Obligatorische Kombination mit Code M.398.499.010 - Obligatoirement associé au code M.398.499.010

Asse in legno massello per lavatoi mineral 70 cm
Solid wooden scrubbing board for washbasins mineral 70cm
Massives Holzwaschbrett fiir Waschtrége mineral 70 cm - - M.399.669.001
Planche en duramen pour lavoirs Mineral 70 cm
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BASI h. 85 CON TOP
FURNITURE h. 85 WITH TOP

Descrizione - Description - Prof. Largh.
MOBEL h. 85 MIT TOP . PR
BASES h. 85 AVEC TOP Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P. W.-B.-L. il ‘ Il M
Right hinges
Cerniera dx Rechte Sch M.205.230 M.206.230
30cm Femordot
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schamiere M.205.231 M.206.231
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schamiere | M.205.232 M.206.232
50 cm 45 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.233 M.206.233
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.234 M.206.234
60 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.235 M.206.235
. Fermoir gauche
Anta e ripiano
Door and shelf
Tir und Fach
Porte et étagere
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.290 M.206.290
30 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.291 M.206.291
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.292 M.206.292
60 cm 45 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.293 M.206.293
Fermoir gauche
. Right hinges
60 cm Cerniera dx ?:rcmhgrsdcrgimme M.205.294 M.206.294
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.295 M.206.295
Fermoir gauche
60 cm - M.205.236 M.206.236
50 cm
90 cm - M.205.238 M.206.238
Ante e ripiano
Two doors and shelf
Zwei Tiren und Fach
Deux portes et étagére
60 cm - M.205.296 M.206.296
60 cm
90 cm - M.205.298 M.206.298
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BASI h. 856 CON TOP
FURNITURE h. 85 WITH TOP

Descrizione - Description - Prof. Largh.
MOBEL h. 85 MIT TOP p A
BASES h. 85 AVEC TOP Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P. ‘ W.-B.-L. ‘ ‘ il ‘ il M
45 cm B M.205.246 M.206.246
50 cm
60 cm - M.205.248 M.206.248
Portabiancheria, anta a ribalta
With laundry basket and folding door
Mit Waschekorb und Klappttir
Panier a linge, vantail abattant
45 cm - M.205.306 M.206.306

60 cm

60 cm - M.205.308 M.206.308

Angolo dx

Right corner
Rechte Ecke 60 cm 107 cm - M.205.269 M.206.269

Angle droit

\
E COMPLEMENTI

Angolo sx

Left corner 60 cm 107 cm - M.205.270 | M.206.270
Linke Ecke

Angle gauche

Lavatrice h 85
per Mineral 122x65 e 142x65
Washing Machine h 85
for Mineral 122x65 and 142x65
Waschmaschine h 85 60 cm 60 cm - M.225.033
flr Mineral 122x65 und 142x65
Lave-linge h 85
pour Mineral 122x65 et 142x65

MINERAL LAvATOI
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MINERAL LAvAaTOI

PENSILI h. 71
WALL UNITS h. 71

5 A Descrizione - Description - Prof. Largh.
HANGESCHRANKE h. 71 p PR
ARMOIRES MURALES h. 71 ‘ Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P | W.-B.-L. ‘ [l ‘ FEr
Ant X . Right hinges
nta vano a giorno e ripiano Cerniera dx  Rechte Scharniere
Door, open space and shelf 37 cm 45 cm Fermoir droit M.205.170 M.206.170
Tur und Fach ) Left hinges M.205.171 M.206.171
Porte logement ouvert et étagere Cerniera sx tgfoicggégfée
Ante vano a giorno e ripiano
Two doors, open space and shelf | 37 gm 60 cm - M.205.172 | M.206.172
Zwei Turen und Fach
Deux portes logement ouvert et
étagere
Anta vano a giorno e ripiano
Door, open space and shelf 37om 80 cm - M.205.174 | M.206.174
Porte logement ouvert et étagere
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.180 M.206.180
30 Fermoir droit
cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.181 M.206.181
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.182 M.206.182
37 cm 45 cm Fermoir droit
Q Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.183 M.206.183
Fermoir gauche
Anta e ripiano
Door and shelf
Tur und Fach
Porte et étagere Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.184 M.206.184
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx - Linke Scharniere M.205.185 M.206.185
Fermoir gauche
60 cm - M.205.186 M.206.186
Ante e ripiano
Two doors and shelf 37 cm 70 cm - M.205.187 | M.206.187
Zwei Tiren und Fach
Deux portes et étagere
90 cm - M.205.188 M.206.188
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PENSILI h. 71
WALL UNITS h. 71

A X Descrizione - Description - Prof. Largh.
HANGESCHRANKE h. 71 : PR
ARMOIRES MURALES h. 71 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P ‘ W.-B.-L. ‘ [l ‘H M
=
Due ante e ripiano
Two d d shelf Right version
e e ok 37cm 107em | Versione dx Asfitngre M.205.190 | M.206.190
Deux portes et étagére Version drofte
Due ante e ripiano
Two doors and shelf Left version
Zwei Ttiren und Fach 37 cm 107 cm Versione sx Ausfiihrung li M.205.191 M.206.191
Deux portes et étagére Version gauche
30 cm - M.398.510.001| M.398.510
- M.398.511.001| M.398.511
45 cm
60 cm - M.398.512.001| M.398.512
40 cm
70 cm - M.398.515.001| M.398.515
Coperchi per pensili -
Cover for wall-units Eforfgﬁgist‘e!:
Deckel fiir Hangeschrénke 37 cm 80 cm - M.398.513.001| M.398.513
Couvercles pour colonnes for wall units
T with depth
of 37 cm
bei
Héngescer:r‘énken 90 cm - M.398.514.001| M.398.514
mit 37 cm Tiefe
pour
farmoires murales
profondeur Angolo dx
87.em Right corner M.398.516.001| M.398.516
Rechte Ecke
Angle droit
107 cm
Angolo sx
Left corner M.398.517.001| M.398.517
Linke Ecke
Angle gauche
ggLONNE h. 136
LUMN FURNITURE h. 136 P -~
X A Descrizione - Description - Prof. Largh.
SAULESCHRANKE h. 13 Bescheloung - Descrpton | D.-T P | wiB L B lals
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.332 M.206.332
Fermoir droit
45 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.333 | M.206.333
Fermoir gauche
37 cm
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.334 M.206.334
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.335 | M.206.335
Fermoir gauche
Portascarpe
Shoecabinet
Schuhschrank Right hinges
Porte-chaussures Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.532 M.206.532
45 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.533 | M.206.533
Fermoir gauche
50 cm
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schariere M.205.534 M.206.534
60 cm Ferm?\v droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.535 | M.206.535
Fermoir gauche

Montegrappa - 93

E COMPLEMENTI

MINERAL LaAvATOI




-
4
W
s
W
-
o
s
@
O
W

MINERAL LAvAaTOl

COLONNE h. 136
COLUMN FURNITURE h. 136

X N Descrizione - Description - Prof. Largh.
8’8{6%5,\%4?}?’\4';5 h.136 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P ‘ W.-B.-L. ‘ ‘ ! ‘H M
60 cm - M.205.336 M.206.336
37 cm
90 cm _ M.205.338 M.206.338
Portascarpe
Shoecabinet
Schuhschrank
Porte-chaussures
60 cm - M.205.536 M.206.536
50 cm
90 cm - M.205.538 M.206.538
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.700 M.206.700
Fermoir droit
45 cm
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.701 M.206.701
Fermoir gauche
Con cesti estraibili
With pull-out baskets
Mit ausziehbaren Kérben 60 cm
Avec paniers amovibles
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.702 M.206.702
Fermoir droit
60 cm
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.703 | M.206.703
Fermoir gauche
60 cm - M.205.706 M.206.706
Con cesti estraibili
With pull-out baskets 60 cm
Mit ausziehbaren Kérben
Avec paniers amovibles
90 cm - M.205.708 M.206.708
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COLONNE h. 136
COLUMN FURNITURE h. 136

X 7 Descrizione - Description - Prof. Largh.
ggllJ_lc_)IiIS,&l-lsRﬁl\#lég h. 136 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P ‘ W.-B.-L. ‘ ‘ 1 ‘ M
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.320 M.206.320
Fermoir droit
30 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Schamiere M.205.321 M.206.321
Fermoir gauche
Right hinges
37 cm Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.322 M.206.322
45 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.323 M.206.323
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.324 M.206.324
60 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.325 M.206.325
Fermoir gauche
Right hinges -
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.520 M.206.520 F
30cm Fermoir droit
Left hinges Z
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.521 M.206.521
Fermoir gauche LL]
P PR Right hinges 2
yoon fipiani amovibi Cernierad_ RechteScrariere | M.205.522 | M.206.522
justable shelves 50 F droit
" . cm 45 cm ermoir droi
Mit entfernbahren Fachern Left hinges LL]
Avec étagéres amovibles Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.523 M.206.523
Fermoir gauche _]
Right hinges ﬂ-
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.524 M.206.524
60 cm Fermoir droit 2
Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.525 M.206.525
Fermoir gauche O
Right hinges O
Cerniera dx Rechte Schariere M.205.620 M.206.620
30cm Fermoir droit
Left hinges Lu
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.621 M.206.621
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.622 M.206.622 O
60 cm 45 cm Fermoir droit
Left hinges }-
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.623 M.206.623
Fermoir gauche <
Right hinges >
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.624 M.206.624 <
60 cm Fermoir droit
Left hinges _J
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.625 M.206.625
Fermoir gauche
60 cm _ M.205.326 M.206.326
37cm :
90 cm _ M.205.328 M.206.328 m
60 cm - M.205.526 M.206.526 z
Con ripiani amovibili
With adjustable shelves 50 cm -—
Mit entfernbahren Fachern
Avec étagéres amovibles -
o0 cm M.205.528 | M.206.528 2
60 cm ) M.205.626 M.206.626
60 cm
90 cm - M.205.628 M.206.628
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COLONNE h. 136
COLUMN FURNITURE h. 136

; Descrizione - Description - Prof. Largh.
g’gﬂbﬁls,\‘cE%Rﬁ'\%g h.136 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P ‘ W.-B.-L. ‘ ‘ il ‘ Il Ml
Right hinges
Cerniera dx Eecmg sdch;:miere M.205.502 M.206.502
45 ermoir droff
50 cm cem Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.503 M.206.503
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Eechte Sdchatrniere M.205.504 M.206.504
ermoir drof
60 cm Left hinges
Cerniera sx lEmke Schamihere M.205.505 M.206.505
‘ermoir gauche
Appendiabiti
With cloth stand
Mit Kleiderstander
Penderie
Right hinges
— Cerniera dx Eechte Sdchatmiere M.205.602 M.206.602
ermoir drof
l_ 45¢cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.603 M.206.603
Z Fermoir gauche
LU 60 cm
2 Right hinges
Cerniera dx Eechte Sdchamiere M.205.604 M.206.604
ermoir droit
uJ 60 cm Left hinges
_J Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.605 M.206.605
Fermoir gauche
2 60 cm - M.205.506 | M.206.506
O 50 cm
UJ A diabiti 90 cm - M.205.508 M.206.508
ppendiabiti
With cloth stand
Mit Kleiderstander
- Penderie
O 60 cm - M.205.606 M.206.606
< 60 cm
< 90 cm - M.205.608 M.206.608
COLONNE h. 208
COLUMN FURNITURE h. 208 P g
l X A Descrizione - Description - Prof. Largh.
g/é)ldlﬁ)ilsy\?E%R?’\%g h. 208 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P. ‘ W.-B.-L. ‘ ‘ il ‘H M
< Right hinges
Cerniera dx Eechtg Sdchimiere M.205.352 M.206.352
ermoir drof
m 45cm Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.353 M.206.353
Fermoir gauche
m 37 cm
Right hinges
Z Cerniera dx Eechte Sdchamiere M.205.354 M.206.354
60 cm ermoir droit
Con griglie porta scarpe . Lefthinges
e con 2 ripiani amovibili Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.355 M.206.355
e 1 ripiano fisso Fermoir gauche
With shoeholders
and 2 adjustable shelves
E and with 1 fixed shelf Right hinges
Mit Schuhsténder, Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.552 M.206.552
2 entfernbahren Fachern 45 Fermoir droit
1 Festem Fach cm Left hinges
Avec grilles porte-chaussures Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.553 M.206.553
et avec 2 étageres amovibles Fermoir gauche
et 1 étagere fixe 50 cm
Right hinges
60 Cerniera dx Eechte Sdchatmiere M.205.554 M.206.554
cm ermoir drof
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.555 M.206.555
Fermoir gauche
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COLONNE h. 208
COLUMN FURNITURE h. 208

X Descrizione - Description - Prof. Largh.
S ODEESCHRANKE h. 208 ‘ Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P. ‘ W.-B.- L. ‘ ‘ 1 ‘ ™
60 cm i M.205.356 | M.206.356
37 cm
Con griglie porta scarpe _
ripiani amovibili e 1 fisso 90 cm M.205.358 M.206.358
With shoeholders
adjustable shelves and 1 fixed
Mit schuhsténder,
einen Festes Fach und
entfernbahren Fachern
Avec grilles porte-chaussures
étageres amovibles
et 1 étagere fixe 60 cm - M.205.556 | M.206.556
50 cm -
90 cm - M.205.558 | M.206.558 W
Right hinges Lu
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.342 M.206.342
Fermoir droit _J
45 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.343 M.206.343 ﬂ_
Fermoir gauche
37 cm 2
Right hinges O
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.344 M.206.344
60 cm Fermoir droit O
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.345 M.206.345
Con griglie portascarpe Fermoir gauche
With shoeholder Lu
Mit Schuhsténder
Avec grilles porte-chaussures Right hinges
Cerniera dx Eechte %charmere M.205.542 M.206.542 -
ermoir droit
45cm Left hinges O
Cerniera s  Linke Schariere M.205.543 M.206.543
Fermoir gauche }—
50cm <
Right hinges >
Cerniera dx ?echte Sdcharmere M.205.544 M.206.544
ermoir droit
60 cm Left hinges <
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.545 M.206.545 _]
Fermoir gauche
60 cm - M.205.346 | M.206.346 <
37 cm m
90 cm - M.205.348 M.206.348
Con griglie portascarpe z
With shoeholder
Mit Schuhstander -—
Avec grilles porte-chaussures
60 cm - M.205.546 M.206.546 2
50cm
90 cm - M.205.548 M.206.548
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COLONNE h. 208
COLUMN FURNITURE h. 208

Descrizione - Description - Prof. Largh.
ggfbi‘SﬁEgRﬁggg h. 208 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P. ‘ W.-B.-L ‘ ‘ Il ‘H M
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.360 M.206.360
Fermoir droit
30cm Lefthinges M.205.361 | M.206.361
Cerniera sx  Linke Schariere
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx  Rechte Scharniere M.205.362 M.206.362
Fermoir droit
37 cm 45 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.363 M.206.363
Fermoir gauche
Right hinges
Ceriera dx Rechte Scharniere |  M.205.364 M.206.364
60 cm FEYVN?I( droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.365 M.206.365
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.560 M.206.560
Fermoir droit
30 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.561 M.206.561
Fermoir gauche
Right hinges
L s Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.562 M.206.562
Con ripiani amovibili Fermoir droit
With adjustable shelves 50 cm 45 cm Left hinges
Mit entfernbahren Fachern Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.563 M.206.563
Avec étagéres amovibles Fermoir gauche
- Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere | M.205.564 M.206.564
Fermoir droit
7 60 cm Left hinges
- Cerniera sx  Linke Scharni M.205.565 M.206.565
T Fmor gauche.
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.660 M.206.660
Fermoir droit
30 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.661 M.206.661
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.662 M.206.662
Fermoir droit
60 cm 45cm Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.663 M.206.663
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.664 M.206.664
Fermoir droit
Left hinges
B0CM | Gomierasx Lmoscwmere | M.205.665 | M.206.665
Fermoir gauche
60 cm _ M.205.366 M.206.366
37 cm
/\_‘7% 90 om - M.205.368 | M.206.368
J. 1} 2
e . 60 cm - M.205.566 M.206.566
e Con ripiani amovibili
[l With adjustable shelves 50
T Mit entfernbahren Fachern cm
S 1 s Avec étagéres amovibles
i 90 cm - M.205.568 M.206.568
T 60 cm - M.205.666 M.206.666
60 cm
90 cm . M.205.668 M.206.668
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COLONNE h. 208

COLUMN FURNITURE h. 208

X Descrizione - Description - Prof. Largh.
SAULESCHRANKE h. 208 p PR
COLONNES h. 208 Beschreibung - Déscription D.-T.-P | W.-B.-L. Il ‘ M
< =
S . e Right hinges
Con cesti estraibili e Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.710 M.206.710
1 ripiano fisso e Fermoir droit
2 ripiani amovibili 45 cm Left hinges
With pull-out baskets, Cerniera sx Linke Scharniere M.205.711 M.206.711
1 fixed shelf and Fermoir gauche
2 adjustable shelves
| Mit ausziehbaren Kérben,
: 1 festes Fach und 60 cm
2 entfernbahren Fachern
Avec paniers amovibles, Right hinges
1 étagére fixe Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.712 M.206.712
et 2 étageres amovibles Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Schamiere M.205.713 M.206.713
Fermoir gauche
T
e
Con cesti estraibili e 60 cm _ M.205.716 | M.206.716
i 1 ripiano fisso e
N 2 ripiani amovibili
i With pull-out baskets,
1 fixed shelf and
2 adjustable shelves
Mit ausziehbaren Korben, 60cm
1 festes Fach und
2 entfernbahren Féachern
Avec paniers amovibles,
1 tagere fixe 90 cm B M.205.718 M.206.718
et 2 étageéres amovibles
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schariere M.205.582 M.206.582
45 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Schariere M.205.583 M.206.583
Fermoir gauche
50 cm
Right hinges
Cerniera dx Rechte Schaiere | M.205.584 M.206.584
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Appendiabiti e Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.585 M.206.585
N ripiani amovibili Fermoir gauche
) : With cloth stand and
T adjustable shelves
i Mit Kleiderstander und
i entfernbahren Fachern Right hinges
| Penderie et étagéres amovibles Cerniera dx Eech(e Sdchamiere M.205.682 M.206.682
ermoir droit
\% 45cm Left hinges
: Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.683 M.206.683
Fermoir gauche
60 cm
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.684 M.206.684
60 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.685 M.206.685
Fermoir gauche
60 cm - M.205.586 M.206.586
50 cm
90 cm B M.205.588 M.206.588
Appendiabiti e
ripiani amovibili
With cloth stand and
adjustable shelves
4 Mit Kleidersténder und
- entfernbahren Fachern
|- Penderie et étagéres amovibles 60 cm M.205.686 M.206.686
‘ -
\V 60 cm
90 cm - M.205.688 M.206.688
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COLONNE h. 208
COLUMN FURNITURE h. 208

X Descrizione - Description - Prof. Largh.
g’gl‘dléisr\?E'-lsRﬁr\gég h.208 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P ‘ W.-B.-L. ‘ ‘ il ‘H M
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharni
30 F:fmofr dcm‘e:mlere M.205.430 M.206.430
cm Lefthinges M.205.431 | M.206.431
Cerniera sx  Linke Scharniere
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.432 M.206.432
37 cm 45 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.433 M.206.433
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.434 M.206.434
60 cm Fermoir droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.435 | M.206.435
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.450 M.206.450
30cm Fermoir droit
<\ Left hinges
= Cerniera sx  Linke Sch: M.205.451 M.206.451
=] Fg:'n?owrcg;:g‘lferee
:1 Right hinges
e .Pi?l"a. scope e Cerniera dx Rechte Schamiere M.205.452 M.206.452
: ripiani amovibili 50 cm 45 cm Fermoir droit
{ X Broomsholder cabinet Left hinges
i with adjustable shelves Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.453 M.206.453
Besenbehalterschrank Fermoir gauche
und Entfernbahren Fachern
Porte-balais et étagéres amovibles
I Right hinges
I Cerniera dx Eechte Sdchamiere M.205.454 M.206.454
) ermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.455 M.206.455
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere | M.205.460 M.206.460
Fermoir droit
30cm Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.461 M.206.461
Fermoir gauche
Right hinges
Cernieradx Rechte Schamiere |  M.205.462 M.206.462
Fermoir droit
60 cm 45 cm Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.463 M.206.463
Fermoir gauche
Right hinges
Cerniera dx  Rechte Scharniere M.205.464 M.206.464
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.465 M.206.465
Fermoir gauche
60 cm M.205.436 M.206.436
37 cm
90 cm - M.205.438 M.206.438
Porta scope &
ripiani amovibili 60 cm ~ M.205.456 M.206.456
Broomsholder cabinet
with adjustable shelves
Besenbehalterschrank 50 cm
und Entfernbahren Fachern
Porte-balais et étagéres amovibles 90 cm - M.205.458 M.206.458
T 60 cm - M.205.466 M.206.466
T 60 cm
M.205.468 M.206.468
90 cm -
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COLONNE h. 208
COLUMN FURNITURE h. 208

X Descrizione - Description - Prof. Largh.
SAULESCHRANKE h. 208 ’ A
COLONNES h. 208 ‘ Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P. ‘ W.-B.-L. ‘ ‘ Il ‘ M
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.572 M.206.572
Fermoir droit
Left hinges
450m Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.573 M.206.573
Fermoir gauche
50 cm
Con griglia attrezzata e
ripiani amovibili Right hinges
With equipped grid and Cerniera dx Rechte Schamiere M.205.574 M.206.574
adjustable shelves Fermoir droit
Mit ausgestatteten Gitter 60 cm Left hinges
und enferbahren Fachern Cerniera sx Linke Scharniere M.205.575 M.206.575
Avec grille équipée et Fermoir gauche
étageres amovibles
L | Right hinges =
= Cerniera dx_ Rectte Scharriee | M.205.672 | M.206.672 —
— Fermoir droit
45cm Left hinges z
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.673 M.206.673
Fermoir gauche uJ
60 cm 2
Right hinges uJ
Cerniera dx Rechte Schamiere M.205.674 M.206.674
Fermoir droit _J
60 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Schamiere M.205.675 | M.206.675 0_
Fermoir gauche
e @)
| - . 50 cm 90 cm - M.205.578 M.206.578
[ Con griglia attrezzata e Lu
ripiani amovibili
With equipped grid and
adjustable shelves —
Mit ausgestatteten Gitter
und enferbahren Fachern O
Avec grille équipée et
étageéres amovibles }_
60 cm 90 cm - M.205.678 M.206.678 >
Right hinges J
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.392 M.206.392
Fermoir droit
45¢cm Left hinges <
Cerniera sx Linke Scharniere M.205.393 M.206.393
Fermoir gauche
37 cm m
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.394 M.206.394
Portabiancheria con 60 cm ES;"“:" droit
1 ripiano fisso e eft hinges
2 ripFi)ani amovibili Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.395 M.206.395 :
With laundry basket, Fermor gauche
1 fixed shelf and
2 adjustable shelves re——
Mit Waschekorb,
1 festes Fach und
2 entfernbahren Fachern ) Right hinges
Panier & linge avec 1 étagére fixe Gerniera dx E:r“"h“oe‘r%“’g;mm M.205.592 M.206.592
et 2 étagéres amovibles 45 cm Lefthinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.593 M.206.593
Fermoir gauche
50 cm
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.594 M.206.594
Fermoir droit
60 cm Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.595 | M.206.595
Fermoir gauche
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COLONNE h. 208
COLUMN FURNITURE h. 208

X Descrizione - Description - Prof. Largh.
ggtﬂl(_)lilSNCEI-isRﬁl\élég h. 208 Beschreibung - Déscription ‘ D.-T.-P. W.-B.-L. ‘ [ ‘H M
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.692 M.206.692
Fermoir droit
. . 45cm Left hinges
Portabiancheria con Cerniera sx - Linke Scharniere M.205.693 | M.206.693
1 ripiano fisso e Fermoir gauche
2 ripiani amovibili
With laundry basket,
1 fixed shelf and
2 adjustable shelves
Mit Waschekorb, 60 cm
1 festes Fach und
2 entfernbahren Fachern
Panier a linge avec 1 étagere fixe
et 2 étagéres amovibles
Right hinges
Cerniera dx Rechte Scharniere M.205.694 M.206.694
60 cm Fermglr droit
Left hinges
Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.695 M.206.695
Fermoir gauche
Con griglia attrezzata,
cesto porta biancheria e
1 ripiano fisso e
2 ripiani amovibili
With equipped grid, Right hinges
pull-out laundry basket, Cerniera dx Rechte Schariere M.205.720 M.206.720
1 fixed shelf and Fermoir droit
2 adjustable shelves 60 cm 45cm Left hinges
‘ Mit ausgestatteten Gitter, Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.721 M.206.721
- ausziehbarem Wéaschekorb, Fermoir gauche
' 1 festes Fach und
i ; . 2 entfernbahren Fachern
\ L Avec grille équipée, panier a linge,
o 1 étageére fixe et 2 étagéres
e T amovibles
Right hinges
= i Cerniera dx Rechte Scharniere
\T/ : Porta asse da stiro 50 om 60 cm Rechte Scha M.205.750 M.206.750
H con 1 ripiano fisso e
; 2 ripiani amovibili Ceornerasx koS | M.205.751 | M.206.751
‘ Cabinet for ironing Fermoir gauche . . . .
board furniture
with 1 fixed shelf and
2 adjustable shelves
E Schrank fiir Bugelbrett
T Mit 1 festes Fach und
. 2 entfernbahren Fachern Right hinges
96cm | : Porte-planche a repasser avec Cerniera dx Rechte Schamiere | M.205.760 M.206.760
‘ 1 étagere fixe et 60 cm 60 cm Fermoir droit
: ! 2 étagéres amovibles _ Left hinges
(g -~ Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.761 M.206.761
) Fermoir gauche
Angolo dx
[ Sorner 60 cm 107 om M.205.762 | M.206.762
Angle droit
Angolo sx
LH Corner
Linke Ecke 60 cm 107 cm M.205.763 M.206.763
Angle gauche
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BASE STIRO h. 90

MEn

EKUOG’\“E’{%SSQRI\?CE}BJEPEUQ%E h.90, " pescrizione - Description - Prof. Largh. | | |
BASE REPASSAGE h. 90 Beschreibung - Déscription D.-T.-P W.-B.-L. oo il | |
. Right hinges
,IAssg da:)stlrg Cerniera dx Eechte Sdcharniere M.205.310 | M.206.310
roning boar ‘ermoir droit
‘ b Blgelbrett 40.cm 50.cm Left hinges
i -+l Planche & repasser Cerniera sx  Linke Scharniere M.205.311 M.206.311
h - Fermoir gauche
AGGESSORIES
2 Descrizione - Description - Largh.
iggégggﬁqu Beschreibung - Déscription W.-B.-L. ‘ (il ‘ il M
45 cm - M.398.004.002 M.398.004
60 cm - M.398.007.002| M.398.007
Mensole
Shelves
T/ Féacher
28 Etagére
J<1g>/ 90 cm - M.398.010.002| M.398.010
108 cm - M.398.013.002| M.398.013
45 cm M.399.673.001
Cromato
Cesto estraibile per colonne prof. 60
Pull-out basket 60 Cromed for columns D. 60 M.399.673.002
Ausziehbarer Korb cm Verchromt fur Saule T. 60
Panier amovible Chromé pour colonnes
prof. 60
90 cm M.399.673.003
45 cm M.399.673.011
Cromato
per colonne prof. 37
Cromed for columns D. 37
Verchromt fiir Saule T. 37
Chromé pour colonnes
prof. 37
. 60 cm M.399.673.012
Cesto aribalta
Folding basket
46 Klappkorb
Panier abattant
e
45 cm M.399.673.021
Per basi/colonne
prof. 50-60
For basi furniture/columns
D. 50-60
Fir Grundmébel/Séule
T. 50-60
Pour bases/colonnes
prof. 50-60 M.399.673.022
60 cm
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ACCESSORI

éﬁgEﬁ%gElES Descrizione - Description - Largh.
ACCESSOIRES Beschreibung - Déscription W.-B.-L.
Cromato
o per colonne prof. 50/60
Griglia attrezzata Cromed
Equipped grid 30 cm for columns D. 50/60 M.399.673.030
Ausgestattetes Gitter Verchromt T
Grille équipée fur Saule T. 50/60
Chromé
pour colonnes prof. 50/60
- 45 om M.399.681.010
Telaighpo}:taljcarpe Metallo verniciato
> Shocholder 60 em Enamelled Metall M.399.681.011
Chassi N urts ar;1 er Geschrichtenes Metall
LU <23 assis porte-chaussures Métal peint
>
L 90 cm M.399.681.012
In tessuto
. i per colonne prof. 60
LU Cesto portabiancheria Made by fabric
su carrello for columns D. 60
Pull-out laundy basket 45cm Aus Gewebe M.399.673.031
- Ausziehbarer Wéschehorb fiir Saule T. 60
Panier a linge sur chariot En tissu
O pour colonnes prof. 60
_j 45 cm M.399.406.050
l Cromata
. con supporti laterali
Asta appendiabit 60 cm Chromed M.399.406.051
{ 'oth stan with side bearings
{ Kleiderstander Verchromt
Barre penderie mit Seitenhélter
Chromée
m avec supports latéraux
l | l 90 cm M.399.406.052
z In nylon colore bianco
Nylon handle in
R _ White colour M.399.201.001
Aus weiBes Nylon
E En Nylon couleur blanche
Manigli In nylon colore cromo
aniglie Nylon handle in
4 Handles ) chromed Solour M.399.201.002
Griffen Aus verchromtes Nylon
Poignée En Nylon couleur chrome
In nylon
colore alluminio satinato
Nylon handle
- in mat aluminium colour M.399.201.003
Aus satiniertes Nylon
En Nylon

couleur aluminium satiné
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ACCESSORI
ACCESSORIES
ZUBEHORE
ACCESSOIRES

Descrizione - Description -
Beschreibung - Déscription

Largh.
W.-B.-L.

Tappetino gomma
Rubber mat
Gummimatte
Petit tapis en caoutchouc

- - M.399.565.001

Telo copri asse
Cover for ironing board
Bedeckung fiir Bligelbrett
Toile couvre-planche

- - M.399.565.002

SPECCHIO h. 75
MIRROR h. 75
SPIEGEL h. 75
MIROIR h. 75

Descrizione - Description -
Beschreibung - Déscription

Largh. Altezza
W. -L.| H H.

Specchio
Mirror
Spiegel
Miroir

60 cm 75 cm -
M.399.002.002

LAMPADA
LAMP
LAMPE
LAMPE

Descrizione - Description -
Beschreibung - Déscription

Largh.
W.-B.-L.

Lampada cromata per
specchiera
Cromed lamp for framed mirror
cabinet
Verchromte Lampe fiir Wandspiegel
mit Rahmen
Lampe chromée pour coiffeuse

22 cm - M.399.591.002

STENDIBIANCHERIA
DRYING RACK
WASCHETROCKNER
SECHOIR

Descrizione - Description -
Beschreibung - Déscription

Largh.
W.-B.-L.

Griglia stendibiancheria
Chromed steel drying rack
Wéschetrockner aus
verchromtem Stahl
Grille séchoir

100 cm - M.399.406.060

ASSE DI LAVAGGIO
SCRUBBING BOARD
WASCHBRETT
PLANCHE A LAVER

Descrizione - Description -
Beschreibung - Déscription

Largh.
W.-B.-L.

Asse in legno per vasca da 50 cm
Wooden scrubbing board
for 50 cm tub
Waschbrett aus Holz fiir
Waschbecken von 50 cm
Planche en bois pour cuve de 50 cm

40cm - M.399.668.001

Asse in legno per vasca da 70 cm
Wooden scrubbing board
for 70 cm tub
Waschbrett aus Holz fiir
Waschbecken von 70 cm
Planche en bois pour cuve de 70 cm

60 cm _ M.399.669.001
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